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FIGYELMEZTETÉS

A hangszórókat ne használja szűk zárt térben, 
például könyvszekrényben vagy beépített 
szekrényben.

A tűz elkerülése érdekében a hangszórók 
szellőzőnyílásait ne takarja el újsággal, 
asztalterítővel, függönnyel stb. 
A hangszórókat óvja a nyílt lángot használó 
eszközöktől (például égő gyertyáktól).

A tűz vagy áramütés elkerülése érdekében a 
hangszórókat ne érje csepegő vagy fröccsenő víz, 
valamint ne tegyen a hangszórókra folyadékot 
tartalmazó edényt, például vázát.

A hálózati tápegység addig nincsen leválasztva a 
hálózati feszültségről, amíg az elektromos aljzathoz 
csatlakozik, akkor sem, ha a hangszórókat 
kikapcsolta.

Mivel a hálózati tápegység elektromos csatlakozója 
használható arra, hogy a hálózati tápegységet 
leválassza az elektromos hálózatról, ezért könnyen 
elérhető elektromos aljzathoz csatlakoztassa. 
Amennyiben bármilyen rendellenes működést 
tapasztal, azonnal húzza ki az elektromos aljzatból.

Az elemeket, illetve az elem behelyezése után a 
készüléket ne tegye ki magas hőmérsékletnek, 
például napfénynek és tűznek.

A készüléket ne helyezze orvosi eszközök 
közelébe.
A készülék (beleértve a kiegészítőit) mágnest vagy 
mágneseket tartalmaz, amelyek zavart okozhatnak a 
szívritmus-szabályozók, a programozható 
hydrocephalus söntszelepek és egyéb orvosi 
eszközök működésében. A készüléket ne helyezze 
ilyen orvosi eszközöket használó személy közelébe. 
Ha ilyen orvosi eszközöket használ, a készülék 
használata előtt kérje ki kezelőorvosa tanácsát.

Csak beltéri használatra.

A hangszórókhoz
A típustábla a hangszórók alján található.

A hálózati tápegységhez
A hálózati tápegység modellszámának és 
sorozatszámnak címkéi a hálózati tápegység alján 
találhatók.

• Ne szedje szét, ne nyissa fel és ne aprítsa fel a 
másodlagos cellákat vagy akkumulátorokat.

• Ha egy cella szivárog, ne engedje, hogy a folyadék 
a bőrre vagy a szembe kerüljön. 
Érintkezés esetén mossa le az érintett területet 
bőséges mennyiségű vízzel, és forduljon orvoshoz.

• Ehhez a berendezéshez csak a hozzá mellékelt 
töltőt használja.

• A másodlagos elemeket és akkumulátorokat 
használat előtt fel kell tölteni. 
Minden esetben a megfelelő töltőt használja, és a 
szakszerű töltést illetően tájékozódjon a gyártó 
útmutatójából, vagy a berendezés kézikönyvéből.

• Hosszabb tárolás után a maximális teljesítmény 
eléréséhez szükség lehet a cellák akkumulátorainak 
többszöri töltésére és kisütésére.

• A hulladékkezelés során járjon el a vonatkozó 
előírások szerint.

• Későbbi használat céljára őrizze meg az eredeti 
termékismertetőt.

• Ne tegye ki az akkumulátorokat (az 
akkumulátorcsomagot vagy a beszerelt elemeket) 
hosszú ideig túlzott hőhatásnak, például 
napsütésnek, tűznek vagy hasonlónak.

• Ne tegye ki az akkumulátorokat szélsőségesen 
alacsony hőmérsékletnek, amely túlmelegedést és 
termikus megfutást eredményezhet.

Európai ügyfeleinknek

Megjegyzés a felhasználók számára: a 
következő tájékoztatás az EU irányelveit 
és/vagy az Egyesült Királyságban 
törvényileg előírt szabályokat alkalmazó 
országokban értékesített készülékekre 
vonatkozik

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbízottja 
gyártotta.

EU és egyesült királyságbeli importőr: Sony Europe 
B.V.

Az EU importőrrel vagy az Európai 
termékbiztonsággal kapcsolatos kérdéseket a gyártó 
jogosult képviselőjének kell küldeni, Sony Belgium, 
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 
1930 Zaventem, Belgium.
Az egyesült királyságbeli importőrrel vagy az 
egyesült királyságbeli termékbiztonsággal 
kapcsolatos kérdéseket a gyártó jogosult 
képviselőjének kell küldeni, Sony Europe B.V., The 
Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey KT13 0XW, 
Egyesült Királyság.

Alulírott, Sony Corporation kijelenti, hogy a készülék 
megfelel a 2014/53/EU irányelvnek.
Az EU megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a 
következő internetes címről érhető el: 
https://compliance.sony.eu

Alulírott, Sony Corporation kijelenti, hogy a készülék 
megfelel az Egyesült Királyságban érvényes törvényi 
előírásoknak.
A megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a 
következő internetes címen érhető el: 
https://compliance.sony.co.uk

Ennek a rádiós berendezésnek az üzembe 
helyezésére a következő korlátozások vonatkoznak, 
illetve a következő országokban használati engedély 
szükséges hozzá: BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, 
HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, 
FI, SE, UK, UK(NI), IS, LI, NO, CH, AL, BA, MK, MD, RS, 
ME, XK, TR: 
az 5 150 - 5 350 MHz-es sáv csak beltérben 
használható.

Feleslegessé vált elemek/
akkumulátorok, elektromos 
és elektronikus készülékek 
hulladékként való 
eltávolítása. (Használható az 
Európai Unió és egyéb 

országok szelektív hulladékgyűjtési 
rendszereiben)
Ez az elemen/akkumulátoron, a készüléken vagy 
annak csomagolásán található szimbólum jelzi, hogy 
a termék nem kezelhető háztartási hulladékként. 
Egyes elemeken/akkumulátorokon, vagy azok 
csomagolásán ez a szimbólum együtt szerepelhet az 
ólom (Pb) vegyjelével akkor, ha az elem/akkumulátor 
0,004%-nál több ólmot tartalmaz. Az elhasznált 
elemek/akkumulátorok és készülékek a kijelölt 
gyűjtőhelyeken történő leadásával segít megelőzni a 
környezet és az emberi egészség károsodását, amely 
bekövetkezhetne, ha nem követi a hulladékkezelés 
helyes módját. Az anyagok újrahasznosítása segít a 
természeti erőforrások megőrzésében. Az olyan 
berendezéseknél alkalmazott elemeket/
akkumulátorokat, ahol biztonsági, üzemviteli, illetve 
adatok megőrzése érdekében elengedhetetlen az 
energiaellátás folyamatosságának biztosítása, csak 
az arra felkészült szerviz cserélheti azt ki. Beépített 
akkumulátor esetén, hogy biztosítható legyen az 
akkumulátor megfelelő kezelése, a termék 
elhasználódásakor jutassa el azt egy arra kijelölt 
elektromos és elektronikus hulladékgyűjtő helyre. 
Minden más elem/akkumulátor esetén, kérjük, 
tanulmányozza a termékhez mellékelt útmutatót az 

elem/akkumulátor a készülékből történő biztonságos 
eltávolításának megfelelő módjával kapcsolatban. Az 
elemet/akkumulátort a használt elemek 
gyűjtőhelyén adja le. A termék és az elemek/
akkumulátorok újrahasznosításával kapcsolatos 
további információkat illetően forduljon a területileg 
illetékes hivatalhoz, a helyi hulladékgyűjtő 
szolgáltatóhoz vagy ahhoz az üzlethez, amelyben a 
terméket vásárolta.

Ezt a berendezést úgy kell telepíteni és üzemeltetni, 
hogy a hangsugárzó rész több mint 20 cm távolságra 
legyen a személy testétől.

Óvintézkedések

Biztonság
• Ha a hátsó hangszóróba szilárd tárgy vagy folyadék kerül, 

akkor áramtalanítsa a hátsó hangszórót, és a további 
használat előtt ellenőriztesse szakemberrel.

• Ne álljon a hátsó hangszóróra, mert leeshet és 
megsérülhet, a hangszóró pedig megrongálódhat.

A hálózati tápegység
Csak a mellékelt hálózati tápegységet használja. Az egység 
károsodásának elkerülése érdekében ne használjon más 
hálózati tápegységet.

Áramellátás
• A hátsó hangszóró bekapcsolása előtt ellenőrizze, hogy a 

helyi hálózati feszültség megegyezik-e a rendszer 
tápfeszültségével. A tápfeszültséget a hátsó hangszóró 
alján található típustábla tünteti fel.

• Ha hosszú ideig nem használja a hátsó hangszórót, akkor 
válassza le a hálózati feszültségről. A hálózati tápkábelt a 
csatlakozónál fogva húzza ki, soha ne a kábelnél fogva.

• A csatlakozó egyik csapja biztonsági okokból szélesebb a 
másiknál, ezért a fali csatlakozóaljzatba csak 
egyféleképpen illeszthető be. Ha nem tudja a csatlakozót 
ütközésig az aljzatba tolni, lépjen kapcsolatba a 
forgalmazóval.

• A hálózati tápkábelt csak minősített szakszervizben szabad 
kicserélni.

Hőtermelés
• A hátsó hangszóró használat közben felmelegszik, de ez 

nem jelent hibás működést. Ha a hátsó hangszórót 
folyamatosan nagy hangerővel használja, akkor a hátsó és 
alsó részén jelentősen megemelkedik a hőmérséklet. Az 
égési sérülés elkerülése érdekében ne érintse meg a hátsó 
hangszórót.

Elhelyezés
• A hátsó hangszórót ne helyezze el hőforrás közelében, 

illetve közvetlen napsütésnek, nagy pornak vagy 
rázkódásnak kitett helyen.

• A tv-n kívül ne tegyen fémtárgyakat a hátsó hangszóró 
közelébe. A vezeték nélküli funkciók instabillá válhatnak.

• Ha a hátsó hangszórót tv-vel, videomagnóval vagy 
kazettás magnetofonkészülékkel együtt használja, akkor 
zaj keletkezhet, és romolhat a képminőség. Ebben az 
esetben vigye távolabb a hátsó hangszórót a tv-től, 
videomagnótól vagy kazettás magnetofonkészüléktől.

• Ügyeljen arra, hogy ha a hátsó hangszórót speciálisan 
kezelt (viaszozott, olajozott, polírozott stb.) padlón helyezi 
el, akkor a padló szennyeződhet vagy elszíneződhet.

• Ennek a hátsó hangszórónak a hangszórói nincsenek 
ellátva mágneses árnyékolással. Ne helyezzen 
mágneskártyát a hátsó hangszóróra vagy a közelébe.

Ha a közelben üzemelő tv-készülék 
képernyőjén elállítódnak a színek
Bizonyos típusú tv-ken elállítódhatnak a színek.

Tisztítás
A hátsó hangszórót száraz, puha ruhával tisztítsa. Ne 
használjon semmilyen súrolóeszközt, súrolószert és 
oldószert, például alkoholt vagy benzint.

Egyéb
• Magas hőmérsékleten a töltés leállhat, vagy az 

akkumulátor védelme érdekében a hangerő csökkenhet.
• Még ha nem is kívánja hosszú ideig használni a hátsó 

hangszórót, a teljesítmény megőrzésének érdekében akkor 
is töltse fel az akkumulátort teljesen 6 havonta egyszer.

• Ha a beépített akkumulátor használati ideje jelentősen 
rövidebbnek tűnik, az azt jelentheti, hogy a beépített 
akkumulátor élettartama lejárt.

Ha a hátsó hangszóróval kapcsolatban bármilyen kérdése 
vagy problémája van, kérjük, forduljon a legközelebbi 
Sony-forgalmazóhoz.

A hátsó hangszóróval 
kompatibilis modellek
Az SA-RS5 hátsó hangszóró csak a megadott 
modellel működik. A kompatibilis modellek 
megtekintéséhez látogasson el a Sony webhelyére.
Ebben a kezelési útmutatóban a HT-A7000 
kompatibilis modellel használt hangszórókkal 
végezhető műveletek vannak leírva.

Megjegyzés
Előfordulhat, hogy a csatlakoztatott eszköztől 
függően frissítenie kell a szoftvert. A hátsó 
hangszóró frissítéséhez a hátsó hangszórót a hálózati 
tápegység (mellékelve) segítségével csatlakoztatni 
kell a hálózati csatlakozóhoz. A frissítéssel 
kapcsolatos részletekért olvassa el a kompatibilis 
modell kezelési útmutatóját.

Alkatrészek és 
vezérlőelemek

Felső, első és alsó rész

  (áramellátás) gomb
Be- vagy kikapcsolja a hátsó hangszórót. 

	Felfelé irányított hangszóró
Hang sugárzása felfelé.

 OPTIMIZE gomb
Elvégezheti a csatlakoztatott eszköz Sound Field 
optimalizálását. Amikor mindkét hátsó hangszóró 
bekapcsol, a csatlakoztatott eszköz működtetése 
nélkül bármelyik hátsó hangszórón az OPTIMIZE 
gomb megnyomásával elvégezheti a Sound Field 
optimalizálást.
A csatlakoztatott eszköz állapotától függően 
előfordulhat, hogy nem végezhető el a Sound 
Field optimalizálás.
Ez a funkció csak a megadott modellekkel 
működik. A kompatibilis modellekkel kapcsolatos 
információkat a Sony honlapján ellenőrizheti.

	Működésjelző
 – Lassan villog (zöld): A hátsó hangszóró 
megpróbál automatikusan csatlakozni egy 
kompatibilis modellhez.
 – Világítani kezd (zöld): A hátsó hangszóró 
kompatibilis modellhez van csatlakoztatva.
 – Kétszer felvillan (zöld): A hátsó hangszóró egy 
kompatibilis modellhez próbál manuálisan 
csatlakozni.
 – Villog/világítani kezd (sárga): A szoftver frissítés 
alatt áll.
 – Világítani kezd (piros): A hátsó hangszóró 
készenléti üzemmódban van.
 – Nem világít: A hátsó hangszóró ki van kapcsolva.

	Akkumulátorjelzők
Töltés közben 
 – Lassan villog: A beépített akkumulátor tölt.
 – Kikapcsol: A töltés befejeződött.

Használat során (áramforrás csatlakozás nélkül)
 – Világít: Jelzi a hátralevő akkumulátortöltöttséget.
 – Bal szélső jelző villog: A hátralevő akkumulátor-
töltöttség alacsony. Töltse fel a beépített 
akkumulátort.

	LINK gomb
	Kábeltartó
	DC IN csatlakozó

Megjegyzés
• Ne tegyen semmilyen tárgyat a felfelé irányított 

hangszóróra, vagy ne érintse meg a felfelé 
irányított hangszórót elővigyázatlanul. 

• A rendszer szinkronizálja a működésjelző és az 
akkumulátorjelző fényerősségét a kompatibilis 
modellek DIMMER beállításaival.

Hátulnézet

	Szerelőfurat általános hangszóróállvány számára
	Fali konzol furat

Megjegyzés
Ha az általános hangszóróállvány () szerelőfuratát, 
vagy a fali rögzítőfuratot () használja, húzza le a 
hangszóró hátoldalán lévő burkolatot úgy, hogy egy 
laposfejű csavarhúzót stb. a burkolat alsó oldalán 
lévő horonyba helyez.

A hátsó hangszóró 
töltése
1 Csatlakoztassa a (mellékelt) hálózati 

tápegységet a hátsó hangszóróhoz, majd 
csatlakoztassa a hálózati tápegységet a 
hálózati aljzathoz.

A töltés során az akkumulátor jelzőfényei 
villognak.
A töltés befejezése után az akkumulátorjelzők 
kialszanak.

Ki

Megjegyzés
Ne vegye ki a dugaszt a hálózati tápegységből és 
ne csak a dugaszt csatlakoztassa a hálózati 
aljzathoz. Elektromos áramütés vagy tűzveszély 
keletkezhet.

2 A töltés befejezése után húzza ki a hálózati 
tápegységet a hálózati aljzatból, majd húzza ki 
a hálózati tápegységet a hátsó hangszóróból.

Tipp
A hátsó hangszórót a töltés közben is használhatja. 
Ebben az esetben a beépített akkumulátor töltése a 
használat körülményeitől függően hosszabb ideig 
tarthat, mint amikor a hangszóró ki van kapcsolva. 
Ezért töltés közben ajánlott a hangszórót kikapcsolni. 

Üzembe helyezés
A térhangzás hatékony élvezete érdekében a hátsó 
hangszórókat úgy helyezze el, hogy magasságuk 
megegyezzen az Ön fülének pozíciójával.

Megjegyzés
• Ne telepítse a hátsó hangszórókat polcok közé 

vagy közvetlenül a mennyezet alá.
• Ne telepítse a hátsó hangszórókat ferde vagy 

instabil helyre.

Polcra/állványra telepítés

A következő ábrán példa látható a hátsó hangszórók 
HT-A7000 kompatibilis modellel és opcionális 
mélynyomóval való használatára.

REAR R

SA-RS5

REAR L

1 Az aljukon található címkék használatával 
ellenőrizze, hogy melyik a jobb és a bal oldali 
hátsó hangszóró.
A „REAR R” a jobb oldali, a „REAR L” pedig a bal 
oldali hangszórót jelzi.

2 A hátsó hangszórókat a hallgatási pozíció 
mögé helyezze el.
A hátsó hangszórókat a hallgatási pozíciója felé 
fordítva helyezze el.

Megjegyzés
A hátsó hangszórót az aljával (vagyis a címkét 
tartalmazó oldalával) lefelé helyezze el. A fentiektől 
eltérő elrendezések nem támogatott.

Tipp
A jó térhangzás elérése érdekében végezze el a 
Sound Field optimalizálást vagy a hangszórók 
távolságának beállítását. A funkció/művelet a 
kompatibilis modellektől függően eltérő lehet. 
 A részletekért olvassa el a kompatibilis modell 
kezelési útmutatóját vagy súgóútmutatóját.

Felszerelés a falra

A következő ábrán példa látható a hátsó hangszórók 
HT-A7000 kompatibilis modellel és opcionális 
mélynyomóval való használatára.

REAR R

SA-RS5

REAR L

Megjegyzés
• A felszerelést bízza a Sony viszonteladójára vagy 

egy alvállalkozóra, és a szereléskor ügyeljen a 
biztonságra.

• A Sony nem tehető felelőssé a helytelen szerelés, a 
fal nem elegendő teherbírása, helytelen csavar 
használata vagy természeti csapás stb. miatt 
bekövetkező balesetekért vagy károkért.

1 Készítsen elő egy csavart (nincs mellékelve), 
amely beleillik a hangszóró hátoldalán lévő, a 
falra szerelésre szolgáló furatba.

4 mm

Hosszabb mint 30 mm

A hátsó hangszóró hátlapján 
található falra szerelési furat

5 mm

10 mm

2 A falon jelölje be a hangszóró helyét, és ott 
rögzítse a csavart.

Körülbelül 
7,5 mm.

3 Húzza le a hangszóró hátoldalán lévő 
burkolatot úgy, hogy egy laposfejű csavarhúzót 
stb. beilleszt a burkolat alsó oldalán lévő 
horonyba.

Fedél

4 Akassza be a csavart a falra szerelésre szolgáló 
furatba.
Nézze meg a hangszórók alján található címkéket.
A „REAR R” a jobb oldali, a „REAR L” pedig a bal 
oldali hangszórót jelzi.

5 Ha a hátsó hangszórót a csatlakoztatott 
hálózati tápegységgel szereli a falra, rögzítse a 
hálózati tápegység kábelét a hátsó hangszóró 
alján lévő kábeltartóra.

Kábeltartó

Hálózati tápegység kábele

Megjegyzés
• Készítsen elő a fal anyagának és teherbírásának 

megfelelő csavarokat (nincsenek mellékelve). Mivel 
a gipszpanel különösen törékeny, a csavarokat egy 
falgerendához rögzítse. A hangszórókat 
megerősített falra szerelje fel, és ügyeljen arra, 
hogy a jobb és a bal hangszóró azonos 
magasságban legyen.

• A 3. lépésben leválasztott fedelet tartsa meg arra 
az esetre, ha már nem kívánja a falra szerelni a 
hátsó hangszórót.

Tipp
A hálózati tápegység kábelét a kábeltartó 
(mellékelve) segítségével kompakt módon tárolhatja. 
Tárolja a hálózati tápegység kábelét és egyenáramú 
dugaszát a kábelvezetőben, miközben az 
egyenáramú dugót a DC IN csatlakozóba illeszti, 
rögzítse a kábelvezetőt a hátsó hangszóró aljára, 
majd rögzítse a kábelt a kábeltartóban.

Kábelvezető

A hátsó hangszóró aljának felülnézete 

Hálózati tápegység 
egyenáramú 
dugasza és kábele

Kábeltartó

• A kábelvezető és a hálózati tápegység kábelét a 
kábelvezető használatakor mélyen behelyezve, 
stabilan rögzítse.

• A hátsó hangszóró alján lévő LINK megnyomásával 
távolítsa el a kábelvezetőt.

• A kábelvezető eltávolításához vegye ki a kábelt a 
kábeltartóból, majd az ujját a mélyedésekbe 
illesztve húzza ki a kábelvezetőt.

Üregek

Csatlakoztatás

Működésjelző 
(zöld)

 (áramellátás)

Akkumulátorjelzők

Tipp
A külön megvásárolható mélynyomó felszerelésekor 
a következő módon csatlakoztathatja azt a 
kompatibilis modellekhez.

1 Kapcsolja be a kompatibilis modellt.

2 A hátsó hangszóró bekapcsolásához nyomja 
meg a  (áramellátás) gombot.
Amikor a hátsó hangszóró bekapcsol, a 
működésjelző világít vagy villog.
Kapcsolja be a bal és a jobb hátsó hangszórót is. 
A hátsó hangszórót a töltés közben is 
használhatja.

3 Győződjön meg róla, hogy a hátsó hangszórók 
működésjelzője zölden világít.
Amikor a működésjelzők zölden világítanak, 
létrejött a kapcsolat a hátsó hangszórók és a 
kompatibilis modell között.
Ha nem jön létre a kapcsolat, manuálisan 
csatlakoztassa a hátsó hangszórókat a 
kompatibilis modellhez. A részletekért lásd: „Ha a 
kapcsolat nem jön létre automatikusan”.

Megjegyzés
Ha egy kompatibilis modell készenléti üzemmódban 
van, miközben a hálózati tápegység nincs 
csatlakoztatva a hátsó hangszóróhoz, a hátsó 
hangszóró 5 perc után automatikusan kikapcsol. 
Ebben az esetben a hátsó hangszórók használatához 
kapcsolja be a bal és a jobb hátsó hangszórót is.

Ha a kapcsolat nem jön létre 
automatikusan

Ha nem tudja automatikusan csatlakoztatni a hátsó 
hangszórókat a kompatibilis modellhez, vagy ha több 
kompatibilis modellt használ, és pontosan meg 
szeretné határozni, melyik kompatibilis modellt 
kívánja használni a hátsó hangszórók 
csatlakoztatásához, hajtson végre manuális 
csatlakoztatást.
A következő művelet leírása a HT-A7000 kompatibilis 
modellel használt hátsó hangszórókra vonatkozik. 
Ehhez a művelethez használja a HT-A7000 
kompatibilis modellhez mellékelt távvezérlőt.
Ha más kompatibilis modellt használ, tekintse meg 
ezek kezelési útmutatóit.

1 Nyomja meg a HOME gombot.
A főmenü megjelenik a tv képernyőjén.

2 Válassza a  [Setup] – [Advanced Settings] 
lehetőséget a főmenüben.

3 Válassza a [Speaker Settings] – [Wireless 
Speaker Settings] – [Start manual linking] 
lehetőséget.
A tv kijelzőjén megjelenik a [Start manual linking] 
képernyő.

4 Nyomja meg a hátsó hangszórón található LINK 
gombot.

LINK

A működésjelző kétszer zölden felvillan azon a 
hátsó hangszórón, amelyen megnyomta a LINK 
gombot.

5 Kattintson a [Start] lehetőségre.
A manuális összekapcsolás elindul.
A csatlakoztatási folyamat állapota megjelenik a 
tv képernyőjén.
A manuális összekapcsolás megszakításához 
nyomja meg a [Cancel] gombot.

6 Amikor a [Rear Speaker (R)] és a [Rear Speaker 
(L)] területen a [Connected] szöveg jelenik meg, 
válassza a [Finish] lehetőséget.

7 Nyomja meg:  (bevitel).
A kapcsolat létrejött, és a hátsó hangszóró 
működésjelzője zölden világít.

Megjegyzés
• Ha [Start manual linking] műveletet végez, a 

[Wireless Speaker Settings] [Link mode] 
beállításának értéke automatikusan [Manual] lesz.

• Csak azok a hátsó hangszórók csatlakoznak a 
kompatibilis modellhez, amelyekhez a 6. lépésben 
a [Connected] felirat jelent meg. Ha nem hozható 
létre a hátsó hangszórók kapcsolata, végezze el 
ismét a manuális csatlakoztatást.

Ha a vezeték nélküli átvitel instabil

Ha több vezeték nélküli rendszert használ, például 
vezeték nélküli LAN-t, a vezeték nélküli jelek instabillá 
válhatnak. Ebben az esetben az átvitel javítható a 
következő beállítás módosításával.
A következő művelet leírása a HT-A7000 kompatibilis 
modellel használt hátsó hangszórókra vonatkozik. 
Ehhez a művelethez használja a HT-A7000 
kompatibilis modellhez mellékelt távvezérlőt.
Ha más kompatibilis modellt használ, tekintse meg 
ezek kezelési útmutatóit.

1 Nyomja meg a HOME gombot.
A főmenü megjelenik a tv képernyőjén.

2 Válassza a  [Setup] – [Advanced Settings] 
lehetőséget a főmenüben. 

3 Válassza a [Speaker Settings] – [Wireless 
Speaker Settings] – [RF Channel] lehetőséget.

4 Válassza ki a kívánt beállítást.
 • [On] (alapértelmezett beállítás): Általában ez az 
ajánlott beállítás. A kompatibilis modell 
automatikusan kiválasztja az átvitelhez 
legmegfelelőbb csatornát. Erősebb mód a 
vezeték nélküli interferencia esetére.

 • [Off]: A külső vezeték nélküli interferencia 
kiküszöbölése érdekében a kompatibilis modell 
a korlátozott frekvenciasávból választ ki egy 
csatornát. Ha az [On] beállítás mellett a hang 
akadozik, ez az [Off] kiválasztásával 
orvosolható.

Megjegyzés
• Ha az [RF Channel] beállítását [Off] értékről [On] 

értékre állítja, akár 1 percig is tarthat az 
újracsatlakozás.

• Azon országtól/régiótól függően, amelyben 
megvásárolta, előfordulhat, hogy bizonyos 
kompatibilis modellek nem felelnek meg ennek a 
beállításnak.

Hibaelhárítás
Ha a hátsó hangszórók használata közben az alábbi 
hibák valamelyikét tapasztalja, a hibaelhárítási 
útmutatás alapján próbálja meg elhárítani a hiba 
okát, mielőtt javítást kérne. Ha valamelyik probléma 
továbbra is fennáll, értesítse a legközelebbi 
Sony-forgalmazót.
Amikor javítást kér, vigye magával a hátsó 
hangszórókat, a kompatibilis modellt és az opcionális 
mélynyomót is, még akkor is, ha úgy tűnik, hogy csak 
az egyikkel van probléma.
A következő megoldások leírása a HT-A7000 
kompatibilis modellel használt hangszórókra 
vonatkozik.
Ha más kompatibilis modellt használ, tekintse meg 
ezek kezelési útmutatóit.

Nem hallható hang a hátsó hangszórókból.

	q Biztosítsa, hogy a hálózati tápegység megfelelően 
legyen csatlakoztatva, vagy a beépített 
akkumulátor fel legyen töltve.
	q Ha a hátsó hangszóró működésjelzője nem világít, 
próbálkozzon a következővel.
 – Biztosítsa, hogy a hálózati tápegység 
megfelelően legyen csatlakoztatva, vagy a 
beépített akkumulátor fel legyen töltve.
 – Nyomja meg a hátsó hangszóró  (tápkapcsoló) 
gombját, hogy bekapcsolja a hangszórót.

Folytatás a hátoldalon

https://compliance.sony.eu
https://compliance.sony.co.uk


	q Ha a hátsó hangszóró működésjelzője zölden 
lassan villog vagy vörösen világít, próbálkozzon a 
következővel.
 – Vigye közelebb a hátsó hangszórót a 
kompatibilis modellhez, hogy a hátsó hangszóró 
működésjelzője zölden világítson.
 – Kövesse a „Ha a kapcsolat nem jön létre 
automatikusan” című szakaszban leírt lépéseket.
 – Ellenőrizze a vezeték nélküli kapcsolat állapotát. 
Részletes információkat el a kompatibilis modell 
kezelési útmutatójában vagy súgóútmutatójában 
találhat.

	q A hátsó hangszórók hangerejét a kompatibilis 
modell távvezérlőjének REAR  (hátsó 
hangszórók hangereje) + gombjával növelheti.
	q Ha a kompatibilis modell [RF Channel] beállítását 
[Off] értékről [On] értékre állítja, akár 1 percig is 
tarthat, amíg a hang hallhatóvá válik.
	q Ha a hátsó hangszóró bekapcsolásjelzője pirosan 
villog, húzza ki a hálózati tápegységet a hálózati 
aljzatból, a hátsó hangszóró kikapcsolásához 
nyomja meg a  (áramellátás) gombot, illessze 
vissza a hálózati tápegységet az aljzatba, majd 
kapcsolja be újra a hátsó hangszórót.
	q Előfordulhat, hogy a hátsó hangszóró a 
zeneforrástól vagy a hangmezőtől függően nem 
ad ki hangot. A részletekért olvassa el a 
kompatibilis modell kezelési útmutatóját vagy 
súgóútmutatóját.

A hang szakadozik vagy zajos.

	q Ha van a közelben egy elektromágneses 
hullámokat generáló eszköz, például egy vezeték 
nélküli LAN vagy egy használatban lévő 
mikrohullámú sütő, helyezze távolabb tőle a hátsó 
hangszórókat és a kompatibilis modellt.
	q Ha a hátsó hangszórók és a kompatibilis modell 
között van valamilyen akadály, tegye arrébb vagy 
vegye el onnan.
	q A kompatibilis modellt és a hátsó hangszórókat 
helyezze a lehető legközelebb egymáshoz.
	q Állítsa át a tv vagy a Blu-ray Disc-lejátszó hálózati 
kapcsolatát vezeték nélküliről vezetékesre.

A hátsó hangszóró nem tölthető.

	q Rendkívül hideg vagy meleg környezetben a töltés 
a biztonsági okok miatt leáll. Ha a töltés sokáig 
tart, a hátsó hangszóró töltése is leáll. A problémák 
megoldásához húzza ki a hálózati tápegységet, 
majd 5 °C és 35 °C közötti üzemi hőmérsékleten 
csatlakoztassa újra.

Egyes hangszórókból nem hallható hang.

	q A zeneforrástól, a hangmezőtől vagy a kompatibilis 
modelltől függően előfordulhat, hogy egyes 
hangszórók nem adnak ki hangot. A részletekért 
olvassa el a kompatibilis modell kezelési 
útmutatóját vagy súgóútmutatóját.

A Sound Field optimalizálás sikertelen volt.

	q Előfordulhat, hogy a hangszórók nincsenek a 
megfelelő helyen. Nézze meg a két hangszóró 
alján található címkén a hangszórók 
elhelyezkedését, és tegye őket a megfelelő helyre.
	q A hangszórókat álló helyzetben telepítse úgy, hogy 
a hangszórók alján lévő címkék lefelé mutassanak.
 – Ha a hangszóró fekve helyezkedik el, akkor a 
Sound Field optimalizálás művelet nem hajtható 
végre megfelelően.
 – Ha a hangszóró döntve helyezkedik el, akkor a 
hangszórót mérő mikrofon is döntve helyezkedik 
el, és a plafon távolságát mérő hang kibocsátása 
is ferdén történik. Ez a Sound Field optimalizálás 
művelet sikertelenségéhez vezethet.

	q Csendes környezetben hajtsa végre még egyszer a 
Sound Field optimalizálás műveletet.
	q A hangszórókat 50 cm-nél nagyobb távolságra 
helyezze el. Ha a hangszórók túl közel vannak 
egymáshoz, akkor a Sound Field optimalizálás 
művelet nem hajtható végre megfelelően. 
	q Ha a hangszórók túl messze helyezkednek el 
egymástól, akkor helyezze közelebb a 
hangszórókat. 
	q Ha bármilyen akadály található a hangszórók 
között, vagy a hangszóró mérő mikrofonját 
blokkolja egy akadály, akkor a Sound Field 
optimalizálás művelet nem hajtható végre 
megfelelően. Ha a hangszórók között, vagy a 
hangszórók előtt akadály található, távolítsa el azt.

A hátsó hangszóró visszaállítása

Ha a hátsó hangszóró még mindig nem működik 
megfelelően, a következőképpen állíthatja vissza a 
hátsó hangszórót.

1 Húzza ki a hálózati tápegységet a hálózati 
aljzatból.

2 Tartsa lenyomva 10 másodpercnél hosszabb 
ideig az OPTIMIZE gombot.
Megtörtént a hátsó hangszóró visszaállítása.

Megjegyzés
A visszaállítás után a  (áramellátás) gomb 
megnyomásával kapcsolja be a hátsó hangszórót.

Tipp
A visszaállítás során a hátsó hangszóró kényszerített 
kikapcsolása valósul meg. A hátsó hangszóró 
beállításai megmaradnak.

Műszaki adatok

Erősítő rész
KIMENŐ TELJESÍTMÉNY (névleges)

Felfelé irányított hangszóró: 28 W (6 ohm, 1 kHz, 1% 
THD)
Magashang sugárzó: 7 W (6 ohm, 10 kHz, 1% THD)
Mélyhang sugárzó: 28 W (6 ohm, 100 Hz, 1% THD)

KIMENŐ TELJESÍTMÉNY (viszonyított)
Felfelé irányított hangszóró: 40 W (6 ohm, 1 kHz)
Magashang sugárzó: 10 W (6 ohm, 10 kHz)
Mélyhang sugárzó: 40 W (6 ohm, 100 Hz)

Első hangszóró rész
Hangsugárzó rendszer
2-utas hangszórórendszer passzív sugárzó típus
Mélyhang sugárzó
70 mm × 82 mm, kúp típusú
Magashang sugárzó
14 mm, lágy dóm típusú

Felfelé irányított hangszóró rész
Hangsugárzó rendszer
Teljes tartományú hangszórendszer, akusztikus 
felfüggesztés típusú
Hangszóró
46 mm × 54 mm, kúp típusú

Áramellátás rész

Áramellátási követelmények
12 V egyenáram (a mellékelt hálózati tápegység 
használatakor 100 V – 240 V közötti váltóáram, 50 Hz/60 
Hz tápellátáshoz csatlakoztatva) vagy beépített Li-ion 
akkumulátor

Energiafogyasztás
Be: 45,6 W (a beépített akkumulátor töltésekor)
Készenléti állapotban: 1 W vagy kevesebb
Kikapcsolva: 0,5 W vagy kevesebb

Hálózati tápegység rész
Gyártó neve vagy kereskedelmi márkája: Sony 
Corporation
Cégjegyzékszám: 5010401067252
Cím: 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokió, 108-0075 Japán 
Modell azonosító: AC-045RS5E
Bemeneti feszültség: 100 V – 240 V
Bemeneti hálózati frekvencia: 50 Hz/60 Hz
Kimeneti feszültség: 12,0 Vdc
Kimeneti áramerősség: 3,8 A
Kimeneti teljesítmény: 45,6 W
Átlagos aktív hatásfok: 87,7 %
Hatásfok kis terhelésen (10 %): 88,6 %
Terhelés nélküli teljesítményfelvétel: 0,10 W

Beépített akkumulátor üzemideje
Maximum 10 óra (normál lejátszás esetén)*1*2

Maximum 3 óra (teljes hangerőn történő lejátszás 
esetén)*1*3

Maximum 10 óra*4

*1 A tényleges teljesítményidő a hangerő, a zeneforrás és a 
használati feltételek miatt eltérhet a megadott időtől.

*2 Az értéket a megadott zeneforrásunk használatával, a 
kompatibilis HT-A7000 modellhez történő 
csatlakoztatással, a kompatibilis HT-A7000 modell 
hangerőszintjének 38 értékre történő beállításával, a gyári 
alapbeállításokkal mértük. 

*3 Az értéket az általunk megadott zeneforrás használatával, 
a kompatibilis HT-A7000 modellhez való csatlakoztatással, 
a kompatibilis HT-A7000 modell hangerőszintjének 
maximálisra állításával, a hátsó hangszóró 
hangerőszintjének maximálisra állításával, a 
hangüzemmód bekapcsolásával, a gyári alapértelmezett 
beállításokkal mértük. 

*4 Az értéket a megadott tesztjelünkkel és olyan 
hangerősséggel mértük, hogy a hátsó hangszóróktól  
1 méter távolságban a hangnyomás 70 dB legyen.

Beépített akkumulátor töltési ideje
Körülbelül 4 óra (a mellékelt hálózati tápegységgel 
történő használat esetén)*
(10 perc töltés után: akár 90 perc lejátszás)*
* A tényleges töltési idő a környezeti hőmérséklet és a 

használati körülmények miatt eltérhet a fenti időtől.

Vezeték nélküli jeladóra/vevőegységre 
vonatkozó szakasz

Kommunikációs rendszer
Vezeték nélküli hang specifikáció, 4.0 verzió

Frekvenciasáv
5 GHz

Modulációs módszer
OFDM

Rádiófrekvencia-sávok és maximális kimeneti 
teljesítmény

Frekvenciasáv Maximális kimeneti 
teljesítmény

5 150 – 5 250 MHz < 18 dBm

5 250 – 5 350 MHz < 18 dBm

5 470 – 5 600 MHz < 18 dBm

5 650 – 5 725 MHz < 18 dBm

5 725 – 5 850 MHz < 13,98 dBm

Egyéb információk

Üzemi hőmérséklet
5 °C és 35 °C között.

Méretek (kb.) (szé/ma/mé)
145 mm × 250 mm × 134 mm (a kilógó részeket 
leszámítva)

Tömeg (kb.)
2,4 kg

A csomag tartalma
• Jobb hátsó hangszóró (1), bal hátsó hangszóró (1)
• Hálózati tápegység (AC-045RS5E) (2)
• Kábelvezető (2)
• Kezelési útmutató (1)

Fontos tájékoztatás a 
szoftverrel kapcsolatban
A termék GNU General Public License („GPL”) és GNU 
Lesser General Public License („LGPL”) licencű 
szoftvereket tartalmaz. Ezek meghatározzák, hogy a 
felhasználóknak a GPL vagy LGPL licenc feltételeinek 
megfelelően joguk van a szoftver forráskódjának 
beszerzésére, módosítására és továbbadására.

A hátsó hangszórókhoz tartozó GPL, LGPL és egyéb 
szoftverlicencek ellenőrzésének módjáról a 
kompatibilis modell kezelési útmutatójában olvashat.
A HT-A7000 kompatibilis modell használata esetén 
tekintse meg a főmenü  [Setup] – [Advanced 
Settings] – [System Settings] területén lévő [Software 
License Information] szakaszt.

A GPL/LGPL (és más licencek) által megkövetelt 
vonatkozó forráskód másolatát a következő 
URL-címen találhatja meg.
Ha a következő URL-címen található űrlapon 
keresztül ezt jelzi felénk, akkor a GPL/LGPL által előírt 
forráskódot fizikai adathordozón a termék utolsó 
kiszállításától számított három évig kaphatja meg 
tőlünk.
Ez a lehetőség mindenki számára elérhető, aki 
hozzáfért ehhez az információhoz.
https://oss.sony.net/Products/Linux/

Kérjük, vegye figyelembe, hogy a Sony nem tud 
válaszolni vagy reagálni az ilyen forráskód 
tartalmával kapcsolatos semmilyen kérdésre sem.

Minden egyéb védjegy a megfelelő tulajdonos 
védjegye.

https://oss.sony.net/Products/Linux/

